ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO

Usar el equipo de proteccion adecuado para evitar el contacto con ojos y piel durante la manipulacion, preparacion y aplicacion del producto, el cual incluye:
overol o camisa de manga larga y pantalones largos de algodon, proteccion para cara y ojos, mascarilla contra vapores toxicos, guantes y botas de neopreno.
Al concluir las labores de uso, lave inmediatamente los guantes impermeables utilizados con agua y jabon, béafiese y pongase ropa limpia. No use nuevamente
la ropa de trabajo sin antes lavarla bien. Aimacene este producto y el equipo de proteccion en el drea de trabajo, fuera del alcance de los menores de edad.

* No depositar este producto sobre superficies expuestas que puedan entrar en contacto con otras personas o animales.

 Antes de aplicar el producto en cualquier superficie, retire a nifios, mascotas y otros animales que puedan exponerse.

* Después de la aplicacion del producto, espere a que éste seque perfectamente antes de tener contacto nuevamente en dicha area.

* No aplicar en ropa, ropa de cama, telas y alfombras, ya que puede manchar algunos materiales absorbentes. En caso de derrame accidental del producto,
en algln material de este tipo, limpiar de manera inmediata con un pafio himedo o una esponja desechable.

* No emplear en o sobre equipos eléctricos que puedan causar descargas eléctricas.

* No tratar productos alimenticios, recipientes y utensilios de cocina, asi como superficies de preparacion de alimentos.

 En caso de derrame accidental, remover el producto inmediatamente y limpiar el &rea.

© NO APLICAR EN CABINAS DE MANDO DE AERONAVES.

PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO

* NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO.

* NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES.

. MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIA Y ANIMALES DOMESTICOS.
© | AVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR ALIMENTOS.

 NO APLIQUE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCION ADECUADO.

© NO ALMACENAR EN CASAS HABITACION.

© NO DESTAPE LAS BOQUILLAS CON LA BOCA.

© LOS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO.

AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPA LIMPIA

© NO SE INGIERA, INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS 0JOS.

EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA
PRIMEROS AUXILIOS

* En caso de contacto con los ojos: mantener el ojo abierto y enjuagar con abundante agua de forma lenta y suave durante 15 a 20 minutos. En caso de
utilizar lentes de contacto, deben retirarse y continuar enjuagando el ojo. Llamar a un médico o al centro de control toxicolégico para obtener instrucciones.

* En caso de contacto con la piel: remover la ropa contaminada y enjuagar la zona afectada con abundante agua y jabon durante 15 a 20 minutos. Llamar
al médico para recibir el asesoramiento pertinente. No utilizar la ropa contaminada hasta que no sea previamente lavada.

* En caso de ingestion: llamar de inmediato a un médico o al centro de control toxicoldgico para solicitar asesoramiento. No administre ningtin tipo
de liquido o alimento y no induzca el vomito a la persona afectada, a menos que sea indicado por el centro de control de toxicolégico o un médico. No
administre nada por via oral a una persona inconsciente.

RECOMENDACIONES AL MEDICO
Grupo Quimico: Clotianidin (Neonicotinoide), Piriproxifen (Piridina).
Signos y sintomas de intoxicacion:
® En caso de ingestion puede causar irritacion en la garganta, taquicardia, hipertension, nduseas o vomito, fiebre, Ulceras orales, disfagia (dificultad para
tragar), convulsiones o dolor abdominal.
 En caso de contacto con la piel puede causar irritacion ligera.
 En caso de inhalacion puede provocar ligera irritacion en las mucosas, mareos o convulsiones.
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Antidoto y tratamiento: £l tratamiento médico es sintomatico y de soporte.

MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE

o DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACION DE SUELOS, RiOS, LAGUNAS, ARROYOS, PRESAS, CANALES O DEPOSITOS DE AGUA,
NO LAVANDO O VERTIENDO EN ELLOS RESIDUOS DE PLAGUICIDAS O ENVASES VACIOS.

o MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION
INTEGRAL DE LOS RESIDUOS, SU REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS, REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT,

o EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRANEA. EVITE MANEJARLO CERCA DE POZOS DE AGUA Y NO LO
APLIQUE EN DONDE EL NIVEL DE LOS MANTOS ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS SEAN MUY PERMEABLES
(ARENOSOS).

o EN CASO DE CAIDA ACCIDENTAL DEL PRODUCTO, SE DEBERA USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL, RECUPERAR EL PRODUCTO QUE SEA UTIL
HASTA DONDE SEA POSIBLE, Y LO DEMAS RECOGERLO EN UN RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO AL CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS
AUTORIZADO MAS CERCANO.

o ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES (PECES, INVERTEBRADOS ACUATICOS) Y PLANTAS ACUATICAS (ALGAS Y PLANTAS
VASCULARES).

o ESTE PRODUCTO ES ALTAMENTE TOXICO PARA ABEJAS. NO LO APLIQUE CUANDO EL CULTIVO O LAS MALEZAS ESTAN EN FLOR Y CUANDO LAS
ABEJAS SE ENCUENTREN LIBANDO.

INSTRUCCIONES DE USO

« Informacion general

El producto PESGUARD® GEL detiene el crecimiento de cucarachas, evitando que lleguen a su madurez, ademas de reducir las poblaciones en desarrollo.
Es de especial utilidad para ser aplicado en grietas, fisuras, hendiduras, espacios vacios, y demas lugares donde estos insectos puedan albergarse, vivir y
reproducir.

El depdsito de plastico pre-cargado que contiene este producto esté disefiado para utilizarse en dispositivos de aplicacion mediante inyeccion, similar a los
empleados en la industria del control de plagas.

« PLAGAS QUE CONTROLA

Consultar la tabla siguiente para conocer el tipo de cucarachas que pueden ser controladas al aplicar este producto como se indica en esta etiqueta.
Nombre Comiin Nombre Cientifico

Cucarachas Alemanas Blattella germanica
Cucarachas Americanas Periplaneta americana
Cucarachas de Banda Café Supella longipalpa
« DOSIS DE APLICACION

La dosis de aplicacion puede variar dependiendo del sitio y severidad de la infestacion de las cucarachas.
Consultar la tabla siguiente para identificar la dosis correspondiente segun sea el caso:

Dosis de aplicacion

Tipo de aplicacion (Gramos de producto / 9.3 m? de area tratada)
Mantenimiento 0.25-0.50
Infestacion ligera 1-3
Infestaciones severas 6-12
Aeronaves 6-12
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La aplicacion del producto debe concentrarse como puntos individuales en los sitios de actividad de las cucarachas (solo en @reas inaccesibles a nifios y
mascotas).

Cada punto colocado debe ser igual a aproximadamente 0.008 a 0.032 gramos de producto. Un punto de aproximadamente 1 mm de didmetro es igual a 0.008
gramos de producto, mientras que un punto de aproximadamente 4 mm de didmetro es igual a 0.032 gramos de producto. Los tamafios y formas de puntos
pueden variar, pero tienen que quedar dentro de los gramos especificados por 9.3 m? de area tratada. Para facilitar un mejor consumo de este producto se
debe distribuir una cantidad total de tantos puntos como sea posible.

Tamaiios de puntos especificados: En el grafico presentado a continuacion se ejemplifica la forma de aplicacion del producto, tomando en cuenta la dosis
previamente recomendada.

Peso del producto:

Peso aproximado por punto en diametro
4 mm punto = 0.032 gramos
3 mm punto = 0.025 gramos
2 mm punto = 0.016 gramos
1 mm punto = 0.008 gramos
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APLICACION URBANA
VALENT’
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Pesguard”

Gel

clotianidin y piriproxifen
INSECTICIDA PARA EL CONTROL DE CUCARACHAS / GEL / NEONICOTINOIDE, PIRIDINA
COMPOSICION PORCENTUAL

Ingredientes Activos: % en peso
Clotianidin
(E)-1-(2-cloro-1,3-tiazol-5-ilmetil)-3-metil-2-nitroguaniding..............ccccoererenes 0.5%
(Equivalente 5 g. de i.a./Kg)

Piriproxifen

4-fenoxifenil (RS)-2-(2-piridiloxi)propil €Ler ............vevrrerervreeierereeereniens 0.5%

(Equivalente 5 g. de i.a./Kg)

Nimero de registro: RSCO-MEZC-INAC-0103K-1104P-X0049-092-1.00

Ingredientes inertes:

Emulsificante, antiespumante, conservadores, agente espesante,
solvente, estabilizante del cebo cucarachicida, conservador del cebo
cucarachicida y cebos cuCarachicidas. ...........c...ooevvvriviiniiiisniiiinien, 99.00%

% en peso

Contenido Neto:

Puede ser nocivo en caso de ingestion
Puede ser nocivo por el contacto con la piel
Puede ser nocivo si se inhala

Numero de Lote:
Fecha de fabricacién: AA/MM/DO
Fecha de caducidad: 2 afios a partir de la fecha de elaboracion

F3113-501MEX
Rev. 0923

TITULAR DE REGISTRO, IMPORTADOR Y/0
DISTRIBUIDOR:

VALENT DE MEXICO, S.A. DE C.V.

Av. Vallarta No. 6503 G 8

Col. Ciudad Granja, C.P. 45010,

Zapopan, Jalisco, México

Teléfono: (33) 31 10 01 62

HECHO EN ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
USESE EXCLUSIVAMENTE POR APLICADORES DE PLAGUICIDAS AUTORIZADOS POR LA SECRETARIA DE SALUD
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